
Kalender Çelebi çevresine
kýsa sürede düzenden
hoþnutsuz olan yaklaþýk otuz
bini aþkýn -kýrk bine yakýn-
insan toplandý. Orta Anadolu
Alevileri ve diðer ezilen
toplum kesimleri yýðýn yýðýn
Pir Sultan’ýn deyiþlerinde
“ala gözlü”, “gül yüzlü” diye
andýðý “kurtuluþ umudu

Þah”a koþuyordu. Bu Þah,
“dertlilerin derdine derman
olacak”, “Urum’da periþan
olan sefilleri, þad edip
güldürecek”ti. Pir Sultan
öylesine umut dolu, öylesine
coþkundur ki, kolay deðil her
dönem özlemle beklenen
“Mehdi” artýk gelmektedir.

Ýstanbul Valiliði Alevileri
“dinsel gurup” olarak
tanýmlayarak “ Alevilik'i
belki de ilk kez Mevlevi,
Nakþi ve Kadiriler'le yan
yana getirdi:  Valilik
"Türkiye'de kendisini Alevi,
Mevlevi, Nakþi, Kadiri vb.
olarak tanýmlayan pek çok dinsel

grup mevcuttur.
Programlarýn temel
amacý, bütün gruplarýn
ortak paydasýný
oluþturan kök deðerler,
kültürel boyutuyla

öðrenciye 
kazandýrmaktýr.
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Köylülük ve
Köylücülük
Þu anda mahallemizde yan
yana iki evde, iki ayrý insan
kalabalýðý var. Evlerden
birisinde yaþlý bir insan
hayatýný yitirdi. Diðer evde
ise çadýrlar kuruldu ve
elektronik sazlarla düðün
yapýlýyor. Usul idaresinde
mutlaka cenaze sahiplerinden
izin alýnmýþ; baþ saðlýðý
dilenmiþtir. Ancak, çokta hoþ
olmayan bir görüntü
sergileniyor. Sabah il dýþýndan
kýzlarý ve damatlarý gözü yaþlý
bir þekilde taksiyle evin
önüne geldiklerinde onlarý ilk
karþýlayanlar davul zurna
ekibiydi.

Anadolu Bilim Kültür ve Cem Vakfý üyeleri
Hacýbektaþ’tan kovulduklarýný söylediler:

“Mahsuni Þerif Parký'
nýn bulunduðu yerde
arabalarýmýzdan indik.
Burayý bilmiyoruz.
Belediye Baþkaný
yanýmýza geldi ve
nereden geldiðimizi ve
hangi dernekten ya da

vakýftan olduðumuzu
sordu. Söyledik. Niye
beklediðimizi sordu.
Bizde dedemizin adak
kurban almaya gittiðini
söyledik. Ne olduysa
bundan sonra oldu.”

Özlediðim Çilehane

Ali Nihat
Doðan

“Neye uðradýðýmýzý
þaþýrdýk”

Bu yazýma baþlarken, ömrüm
yeterli olursa sizinle her hafta
görüþmek istiyorum. Ben her
yýl, rahmetli eþimin ölüm yýl
dönümünde, kýzýmla birlikte
annesinin mezarýný ziyarete
giderim. 2005 yýlýnýn ölüm yýl
dönümünde yine kýzýmla
elimizle güllerle birlikte
annesinin mezarýna ziyarete
gitmeyi kararlaþtýrdýk.
Çilehaneye giden uzun yolu
deðil kýsa yolu seçtik. Yani,
Jandarma Karakolu'nun
önünden giden bir kýsa yol var,
onu bir çok insan bilemez. Ayný
yoldan kýzýmla birlikte
Çilehane'ye ulaþtýðýmýzda, bir
tel örgüyle karþýlaþtýk.

Dünya’da kadýna þiddet
Mültecilerin yüzde 80’ini kadýnlar
ve çocuklar oluþturmaktadýr (BM
Mülteciler Yüksek Komiserliði,
2001,)
Milyonlarca kadýn ve çocuk tüm
dünyada yaþanmakta olan 34
toplumsal, etnik, siyasi ve/veya
uluslararasý silahlý çatýþmalarda
kýsýlmýþlardýr (1 Ocak 2003 itibariyle
aktif toplumsal silahlý çatýþmalar,
CSP - Sistemik Barýþ Merkezi.)
Kadýn ve kýz çocuklarýnýn ticareti
çatýþma bölgelerinin yüzde 85’inde
görülmektedir (Save the Children
Çocuklarý Kurtaralým, 2003.)
Kadýn dernekleri Ekim 2002’den bu
yana Demokratik Kongo
Cumhuriyeti’nin Uvira bölgesinde
5000 tecavüz vakasý tespit etmiþtir;
bu da günde 40 vaka anlamýna
gelmektedir (A, BM 2003.)

Ürgüp'te
temel atma töreni

Valilik zorunlu din
dersini savundu

Hacettepe Üniversitesine baðlý
Bilgisayar Teknolojisi ve Ýnþaat
bölümlerinden oluþan  Meslek
Yüksek Okul Ýnþaatý temel atma
töreni 12 Mayýs Cuma günü saat:
14:00'de Türkiye’nin tanýnmýþ
ses sanatçýsý Yavuz Bingöl’ün
konseriyle gerçekleþecek.
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GEREKLÝ TELEFONLAR

Kaymakam  441 30 09
Kaymakamlýk Yazý Ýþ. 441 34 10
Sos. Yar. ve Day. 441 39 77
Özel Ýdare 441 31 01
Nüfus 441 31 02
Belediye Baþkanlýðý  441 37 44

441 30 17
Milli Eðitim Müd. 441 30 16
Halk Eðitim Müd. 441 30 48
Askerlik Þubesi  441 30 10
Kapalý Spor Salonu 441 35 20
Devlet Hastanesi  441 30 15
Ýlçe Saðlýk Grup Bþk.  441 36 32
Tapu Sicil 441 32 49
C.Savcýlýðý 441 30 18
Adliye  441 35 38
Adliye 441 30 18
Kütüphane 441 30 19
Müze 441 30 22
Turizm Danýþma  441 36 87
Emniyet Amirliði 441 26 97
Karakol Amirliði 441 36 66
Jandarma  441 30 52
Ýlçe Tarým 441 30 20
Lise 441 37 74
Kýz Meslek Lisesi 441 31 08
Mal Müdürlüðü 441 30 56
Kadastro 441 35 37
Karaburna Belediye  453 51 30
Kýzýlaðýl Belediye  455 61 29
PTT. 441 35 55
T.M.O. 441 31 42
Ziraat Bankasý  441 33 26
Þoförler Cemiyeti 441 30 74
Esnaf Odasý 441 37 42
Tarým Kredi Koop. 441 32 76
TEDAÞ 441 31 42

(Aleviyol.com) Son günlerde, Diyanet
Ýþleri Baþkanlýðý’na yakýn çevrelerde,
DÝB tarafýndan 2006 yýlý içinde “Alevi-
Bektaþi Klasikleri” yayýnlanmaya
baþlayacaðý haberleri yayýlmaya baþlandý.
2003’te DÝB tarafýndan düzenlenen 1.
Dini Yayýnlar Kongresi’nde alýnan
kararlar uyarýnca sözü edilen “klasiklerin”
yayýna hazýrlandýðý dile getiriliyor.

1. Dini Yayýnlar Kongresi’nde ne
karara baðlanmýþtý?diyanet.jpg

Anadolu Ajansý’nýn 3.11.2003 günlü
haberine göre, 2.11.2003 tarihinde
Diyanet Ýþleri Baþkanlýðý'nca düzenlenen
1. Dini Yayýnlar Kongresi’nin Kocatepe
Cami Konferans Salonu'nda Diyanet Ýþleri
Baþkan Yardýmcýsý Mehmet Görmez
tarafýndan okunan “Sonuç Bildirgesi”nde,
yurtiçi ve yurtdýþýndaki kütüphanelerde
yayýnlanmayý bekleyen Alevilik ve
Bektaþilik ile ilgili kimi eserlerin dini-
kültürel hayata kazandýrýlmasýnýn “tarihi
bir zorunluluk” olduðu vurgulanmýþtý.

Ardýndan, Diyanet Ýþleri
Baþkanlýðý'nýn yayýncýlýk alanýndaki
amacýnýn, özel sektöre rehberlik ederek
din konusunda doðru bilgilendirmek ve
yayýnlanan nitelikli eserlerin toplumda
yaygýnlaþmasýný saðlamak olduðu
belirtilmiþ; dini yayýncýlýkta yapýlacak
tercüme konusunda bir politika
geliþtirilmesinin önemine iþaret edilerek,
þöyle devam edilmiþti:

''Alevilik-Bektaþilik, pek çoðu
yayýnlanmamýþ, kütüphane raflarýnda
yayýnlanmayý bekleyen zengin bir dini
kültürel mirasa sahiptir. Bugün bu
eserlerin çok az bir kýsmý yayýnlanmýþtýr.
Ancak bu tür yayýnlarda özgün metne ve
ilmi yayýn kriterlerine baðlýlýk konusunda

yeterli titizlik genelde gösterilmediði için
toplum olarak önemli bir bilgi
kirlenmesiyle karþý karþýyayýz. Bu durum
toplum katmanlarý arasýnda iletiþimsizlik
sorununun sürüp gitmesine, gereksiz
gerginliklerin yaþanmasýna ve karþýlýklý
dini hoþgörünün zayýflamasýna sebep
olmaktadýr.

Toplum katmanlarý arasýnda birbirini
anlama sorununun giderilebilmesi, barýþ
ve kaynaþmanýn, milli birlik ve
bütünlüðün saðlanmasý, doðru ve bilimsel
bilgiyle bu konudaki bilgi boþluðunun
doldurulmasý ve küreselleþen dünyamýzda
birlikte yaþama kültürünün geliþmesi
açýsýndan yurtiçi ve yurtdýþý
kütüphanelerde bulunan bu kýymetli
eserlerin sahasýnda uzman ilim
adamlarýnca ilmi neþirlerinin yapýlarak,
dini-kültürel hayatýmýza kazandýrýlmasý
tarihi bir zorunluluktur. Diyanet Ýþleri
Baþkanlýðý, Ýslam kültürüne dair Alevi
ve Bektaþilerce yapýlan ve halk klasikleri
haline gelmiþ bu kýymetli eserlerden bir
kitap seti oluþturarak halkýn
yararlanabileceði genel kütüphanelere ve
ilgili yerlere daðýtmayý hedeflemektedir.''

“Alevi-Bektaþi Klasikleri” özel
toplantýsýna katýlan
'Alevi Dedeleri'
1. Dini Yayýnlar Kongresi’nde

kamuoyuna ilan edilmiþ bu hedefin
ardýndan edinilen duyumlara göre,
01.05.2005 tarihinde Diyanet Ýþleri
Baþkanlýðý’nda konuyla ilgili bir toplantý
düzenlendi. Toplantýya aralarýnda
kamuoyunca yakýnen bilinen bir vakfýn
maaþlý elemaný olarak da görev yapan bir
Alevi Dedesi olmak üzere bazý Alevi
Dedelerinin katýldýðý ve ilgili projeye

katký yaptýðý da belirtiliyor.
“Alevi-Bektaþi Klasikleri”nde
neler var?
Diyanet’in yayýnlayacaðý “Alevi-

Bektaþi Klasikleri” içerisinde Ýlm-i
Cavidan, Kitab-ý Cabbar Kulu, Dar
Kitabý, Muhammed Hanefi Cenknâmesi,
Dastân-ý Ýbrahim Edhem, Malik bin Eþter
Cenknamesi, Hýzýrnâme, Fütüvvetnâme-
i Ýmam Cafer-i Sadýk, Maktel-i Hüseyin,
Makalat, Þerh-i Besmele, Dilgüþa,
Saraynâme gibi yazmalarýn bulunduðu
ifade ediliyor. Eserlerin editörlüðünü
Doç.Dr. Osman Eðri’nin üstlendiði ve
komisyonda Ankara Üniversitesi Ýlahiyat
Fakültesi’nden Prof. Dr. Ali Yýlmaz ile
Prof. Dr. Mehmet Akkuþ’un görev aldýðý
yetkili çevreler tarafýndan ifade ediliyor.

“Alevi-Bektaþi Klasikleri”
Sünnileþtirmeye hizmet ediyor!
Etkin çevrelerden konuya iliþkin

deðerlendirmelerde ve tartýþmalarda, adý
geçen kaynaklarýn seçimlerinde akademik
problemlerin olduðu,
transkripsiyonlarýnýn ve orijinallerinin
ayný verilmesinde de bu problemlerin
aþýlmasýnýn mümkün olmadýðý, konunun
arap saçýna döneceði dile getiriliyor.

Kaynaklarýn metodolojik
problemlerden arýndýrýlmadan ve
metodoloji kaygýsý güdülmeden “bilinçli”
seçimin Sünnileþtirmeye hizmet edeceði
de vurgulanýyor.

Bazý kaynaklarýn yayýna tabi olan
nüshalarýnýn veya kopyalarýnýn II.
Mahmut’tan sonra bilhassa Abdülmecit
döneminin etkilerini açýkça taþýdýðý
belirtiliyor.

 Diyanet tarafýndan görevlendirilen
'Alevi Dedeleri' kimler?

Þu anda mahallemizde yan yana iki evde, iki
ayrý insan kalabalýðý var. Evlerden birisinde yaþlý
bir insan hayatýný yitirdi. Diðer evde ise çadýrlar
kuruldu ve elektronik sazlarla düðün yapýlýyor.
Usul idaresinde mutlaka cenaze sahiplerinden izin
alýnmýþ; baþ saðlýðý dilenmiþtir. Ancak, çokta hoþ
olmayan bir görüntü sergileniyor. Sabah il dýþýndan
kýzlarý ve damatlarý gözü yaþlý bir þekilde taksiyle
evin önüne geldiklerinde onlarý ilk karþýlayanlar
davul zurna ekibiydi. Zira onlar düðüne gelen
konuklar sanarak bahþiþ almak için davulla
karþýladýlar taksiden inenleri. Cenaze sahipleri ne
yapsýn? Düðün sahipleri ne yapsýn? Eðer köylü
toplum olmasaydýk düðünler salonlar da yapýlýrdý.
Nahoþ durumlar oluþmazdý. Bu ne yaman çeliþki?

Toplum olarak büyük bir çoðunluðumuzun
atalarý köy kökenlidir. Eskiden köyden kente göçler
olurdu. Yeni yerleþim yerine gelen insanlar oranýn
kurallarýna uymaya çalýþýrdý. Zaman ile çevresiyle
bütünleþir o kentli olurlardý. Son 30 yýldýr durum
deðiþti. Kýrsal alandan tente göçen aileler yok
olmamak, dayanýþmak adýna dernekler kurdular.
Kendi sokak ve mahallelerini oluþturdular. Düðün
ve cenazelerinde birbirlerine yardýmcý oluyorlar.
Ýþ kurarken, iþ bulurken destek veriyorlar
birbirlerine. Ancak, kurulan bu hem þehri (hemþeri)
ya da köy dernekleri ilk bakýþta güzel ve doðru bir
görüntü veriyor olsa da; son tahlilde
muhafazakârlýðý, gericiliði, tutuculuðu geliþtiriyor.
Toplumun birbirine entegre  oluþunu güçleþtiriyor.
Seksen yýldýr kentli olamadýk. Türkiyeli olamadýk
halen. Köy kökenli olmakla köylücülüðü
sürdürmeyi ayýrt edemedik. (devletin bilim, kültür
ve inanýþ gibi aidiyet duygularýna eþit mesafede
duramayýþý da etkili oldu kuþkusuz.)

Geçen gün ATV televizyon kanalýnda Siyaset
Meydaný Programý’nda Türkiye’de yaþayan Ýranlýlar
program konuðu idiler. Ali Kýrca’nýn tüm ýsrarlý
sorularýna raðmen Ýran’da milliyetçiliðin
olmadýðýný; olsa, olsa Ýran Milliyetçiliði olduðunu
öðrendik. Ýran’da 4-5 çeþit halk olduðunu ancak
hiç birinin milliyetçilik yapmadýðýný öðrendik.
(umarým ümmetçi de deðillerdir) Ayrýca yine yazýlý
basýndan öðrendiðime göre (ABD uydu
yayýnlarýyla, Ýran’da yaþayan halklarýn dillerinde
yayýn yapan TV.ler kurmuþ. Dýþarýdan Ýran’ý
kuþatmaya çalýþýyor. ABD Ýran halkýný çok mu
seviyor ki? )Ayný programda Eskiþehir’de görev
yapan 20 yýldýr Türkiye’de yaþayan bir bayan
doktor þöyle diyor: “Hastalarýmla aram çok iyidir.
Hastalarým, samimiyet ilerleyince önce adýmý
soruyorlar. Adýmýn anlamýný soruyorlar. Bir þey
anlayamýyorlar. Sonra, nerelisin diyorlar. Ýranlýyým
deyince; bir an duraksýyorlar; yaa öyle mi? ,olsun
caným diyorlar. Dünyanýn baþka hiçbir ülkesinde
nerelisin, oranýnda neresindensin diye bir soruyu,
insanlar bu kadar sýk ve ýsrarlý sormazlar. (sanki
nüfus memuru mübarekler)

Haklýsýnýz doktor haným. Halen
uluslaþamamamýzýn, Türkiyelileþemememizin
sancýlarý olsa gerek bunlar… Evet halen köy
toplumuyuz. Halen çadýr toplumuyuz. Buna bir de
þark kurnazlýðýmýzý ekleyiniz. Kentin en lüks sokak,
cadde ve meydanlarýna çadýr kurmaktan hoþlanýrýz.
Lüks dairelerde yaþarýz da düðünümüzü salonlarda
yapmayý düþünmeyiz. Bu sorunla ilgili bir yasa
çýkmadan,  önce çadýrlardan, sonra da köylülük ve
köylü(cü)lükten kurtulamayacaðýz galiba.

Basýndan öðrendim ki Kýrkkale Valiliði
üniversite sýnavlarý nedeniyle sýnav gününe kadar
sokak düðünlerini yasaklamýþ. Darýsý tüm illerimize
olsun.

Gürültüsüz, sorunsuz kentler dileklerimle.

Þakir Þenol
sakirsenol@mynet.com

Köylülük ve Köylücülük



HACIBEKTAÞ-  Ýstanbul' da
bulunan Anadolu Bilim Kültür ve Cem
Vakfý üyeleri Hacýbektaþ Belediye
Baþkaný Ali Rýza Selmanpakoðlu
tarafýndan Hacýbektaþ'tan  kovulduklarýný
iddia ettiler.

06 Nisan Cumartesi günü
Hacýbektaþ'a gelen ziyaretçiler söz
konusu olayla ilgili olarak gazetemize
açýklamalarda bulundular.

Yaþanan olayla  ilgili olarak vakýf
yönetim kurulu üyesi Hamza Ceren,
Cemevi görevlisi Ýsmail Kamalý,
ziyaretçileri getiren  otobüs þoförlerinden
Sezgin Özcan  gazetemize þunlarý
anlattýlar: “Biz Ýstanbuldan geliyoruz. 

Anadolu Bilim ve Cem Vakfý olarak
150 kiþiyle buraya geldik.

Mahsuni Þerif Parký' nýn bulunduðu

yerde
arabalarýmýzdan
indik. Burayý
bilmiyoruz. Belediye Baþkaný yanýmýza
geldi ve nereden geldiðimizi ve hangi
dernekten ya da vakýftan olduðumuzu
sordu. Söyledik. Niye beklediðimizi
sordu. Bizde dedemizin adak kurban
almaya gittiðini söyledik. Ne olduysa
bundan sonra oldu. Bize baðýrarak “ Siz
beni tanýmýyor musunuz. Benim kim
olduðumu bilmiyor musunuz. Kurbaný
nereden alýyorsunuz. Baþka yerden
alamazsýnýz. Aldýðýnýz yerler yasal deðil.

Bu konuda tek sorumlu belediyedir.
Belediyenin gösterdiði yerden alýr,

kesimhanede de kesersiniz. Ýstediðiniz
gibi hareket edemezsiniz. Kestiðiniz
kurbanlarý burada da yiyemezsiniz. 

Çabuk pýlýnýzý pýrtýnýzý toplayýn gidin
buradan” dedi ve  “arabasýna binip
kapýsýný hýzla çarpýp  gitti” diyerek
kendilerinin Hacýbektaþ'tan
kovulduklarýný söylediler.

“Neye uðradýðýmýzý þaþýrdýk” diyerek
açýklamalarda bulunan Vakýf Yönetim
Kurulu Üyesi Hamza Ceren “ Bize
yardýmcý olmadý. Bir görevli verebilirdi.

Biz ona göre davranabilirdik.Biz
buraya hýrsýzlýða gelmedik. Bu tavýr

Hacýbektaþ'a ve Hacýbektaþ'ta Belediye
Baþkaný olan  bir insana yakýþmaz. 

Bugün bize yapan yarýn baþka
canlarada aynýsýný yapar. Biz Hacýbektaþ
Veli'yi ve Hacýbektaþý ziyarete geldik.
Bize yardýmcý olmasýný isterdik. Onun
ziyaretçileri buradan soðutmaya hakký
yok. Baþkan buraya on kuruþ
kazandýrmak için çaba göstermeli. 

Bize yol göstersin biz de yardýmcý
olalým. Biz gençlerimizi buraya
getiriyoruz. Bu olay onlarýn kafasýný
karýþtýrdý. Biz açýkta adak  kesecek
insanlar deðiliz. Biz adaðýmýzýn kanýna
dahi saygýlýyýz. Açýkta býrakmayýz. Bize
adaðýmýzý kesecek bir yer dahi
göstermedi. Kendisinin bu tavrýný Cem
TV' de anlatacaðýz. 

Buradan da olayla ilgili durumu
öðrenmek isteyenler olursa Vakfýn
telefonunu yayýnlamanýzda bir sakýnca
yok. Yayýnlayabilirsiniz” diyerek Vakfýn
telefon ve faks numarasýný gazetemize
verdi.
Tel:  0 216. 611 67 27
Fax: 0 216. 612 77 28
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Anadolu Bilim Kültür ve Cem Vakfý üyeleri Hacýbektaþ’tan kovulduklarýný söylediler:

“Mahsuni Þerif Parký' nýn bulunduðu yerde
arabalarýmýzdan indik. Burayý bilmiyoruz.
Belediye Baþkaný yanýmýza geldi ve nereden
geldiðimizi ve hangi dernekten ya da vakýftan
olduðumuzu sordu. Söyledik. Niye
beklediðimizi sordu. Bizde dedemizin adak
kurban almaya gittiðini söyledik. Ne olduysa
bundan sonra oldu.”

Soldan saða:Hamza Ceren(Sakallý), Ýsmail Kamalý, Sezgin Özcan

Sevgili okurlar,
Bu yazýma baþlarken, ömrüm yeterli olursa

sizinle her hafta görüþmek istiyorum. Ben her
yýl, rahmetli eþimin ölüm yýl dönümünde,
kýzýmla birlikte annesinin mezarýný ziyarete
giderim. 2005 yýlýnýn ölüm yýl dönümünde
yine kýzýmla elimizle güllerle birlikte annesinin
mezarýna ziyarete gitmeyi kararlaþtýrdýk. 
Çilehaneye giden uzun yolu deðil kýsa yolu
seçtik. Yani, Jandarma Karakolu'nun önünden
giden bir kýsa yol var, onu bir çok insan
bilemez. Ayný yoldan kýzýmla birlikte
Çilehane'ye ulaþtýðýmýzda, bir tel örgüyle
karþýlaþtýk. Kýzým ilk defa görmüþ olacak ki,
“Baba, bu neyin nesi” dedi. Ben kendisine
ancak þöyle cevap verebildim; “Yeni seçilen
belediye baþkaný ve onunla birlikte seçilen
meclis üyesi arkadaþlarý böyle bir karar
almýþlar, kýzým” Tabii, biz bu tel örgüyü
geçebilmek için epeyce yol katetmek zorunda
kaldýk. Ana yola kadar ulaþtýk ve Çilehane'ye
girmek için de biletimizi aldýk. Eþimin mezarýný
ziyaret ettikten sonra, kýzým, Aþýk Mahzuni
Þerif için de bir gül demeti hazýrlamýþtý.

Büyük ozan Aþýk Mahzuni Þerif'in mezarýna
da giderek, gül býraktýk. Orada kýzým bana bir
soru sordu. “Baba, sen burada özgürlük
türküleri söylerdin, özgürlük türkülerinin
söylendiði yer tel kafese alýnmýþ, sende mi
bundan utanmýyorsun” dediðinde, kýzýma
verecek yanýt bulamadým. Yönümü
Hacýbektaþ'a doðru döndüm. Gözlerimden iki
damla yaþ süzüldü. Kendi dünyasýna getirdiðim
yavrumdan utandýðýmýn farkýna vardým. Ama
kýzýma bir þeyler söyleyemiyordum.

Çünkü, söyleme yeteneðim de, söyleme
olanaðým da tükenmiþti. Oradan kýzýmla birlikte
yorgun ve bezgin tekrar evimize dönmek
zorunda kaldýk.

Bu söylemlerimin devamý ve buna
benzerleri gelecek yazýlarýmda devam
edecektir.

Ýçten duygularýmla, saygý deðer yöneticileri
olumlu çalýþmalarýna devam etmelerine davet
ediyorum. Tüm okurlara en içten saygýlarýmý
sunuyorum.

Özlediðim Çilehane

Ali Nihat Doðan

HACIBEKTAÞ- Hacýbektaþ’ta olaya tanýk olan vatandaþlar
þaþkýn. Hacýbektaþ Belediye Baþkaný Ali Rýza Selmanpakoðlu’ nun
gelen ziyaretçilere sert davranýþýna  tanýk olan Hacýbaktaþ esnafý
ve vatandaþlar  yaþanan olayý anlamakta zorlandýklarýný belirttiler.

Vatandaþlar “Bu güne kadar bu tür olaylara tanýk olmadýk.
Buraya gelen ziyaretçiler burayý önemsiyorlar. Burasý Alevi-
Bektaþilerin Serçeþmesidir. Hacýbektaþ’a ve Hacýbektaþ Veli’ ye
bu tür yaklaþýmlar hiç yakýþmýyor. Belediye baþkaný Hacýbektaþ’ta
görev yaptýðýný bilmeli. Ýnsan sevgisini kutsal sayan bir inancýn
beþiðinde  bu olanlarý biz insanlara nasýl açýklarýz.Her geçen gün
buraya gelen ziyaretci sayýsý azalýyor. Bu hiç iyi bir durum deðil.
Bu durumdan esnaflar da olumsuz etkileniyor. Belediye baþkaný
Alevi- Bektaþilerin serçeþmesinde olumlu tavýrlar içinde olmalý.
Gelen ziyaratçilere ev sahipliði yapmalýyýz. Ziyaretçiler buradan
memnun gitmeli. Esnaf  ve vatandaþlar olarak bizler üzerimize
düþeni yapmalýyýz. Bu gidiþ hiç iyi deðil. Yaþananlardan bunaldýk.
Baþkan Hacýbektaþ’ý böyle mi tekno-kent yapacak mýþ”dediler.

‘Yaþananlardan
bunaldýk’

Hacýbektaþlýlar:

“Neye uðradýðýmýzý
þaþýrdýk”



Þimdi bizim aramýza
Yola boynun veren gelsin
Ýkrâr ile pire varýp
Hakikatý gören gelsin

Kiþi halden anlayýnca
Hakikatý dinleyince
Üstüne yol uðrayýnca
Ayrýlmayýp duran gelsin
.........
Pir Sultan’ým Çelebi’ye
Eyvallahým var veliye
Yol oðluna yol diliyle
Yolun sýrrýn soran gelsin

Kalender Çelebi çevresine kýsa sürede
düzenden hoþnutsuz olan yaklaþýk otuz bini
aþkýn -kýrk bine yakýn- insan toplandý. Orta
Anadolu Alevileri ve diðer ezilen toplum
kesimleri yýðýn yýðýn Pir Sultan’ýn
deyiþlerinde “ala gözlü”, “gül yüzlü” diye
andýðý “kurtuluþ umudu Þah”a koþuyordu.
Bu Þah, “dertlilerin derdine derman olacak”,
“Urum’da periþan olan sefilleri, þad edip
güldürecek”ti. Pir Sultan öylesine umut
dolu, öylesine coþkundur ki, kolay deðil her
dönem özlemle beklenen “Mehdi” artýk
gelmektedir. Bu gelen “Mehdi”nin
yardýmcýsý ise Oniki Ýmam’dýr.

Gerçekten de yürüyüþe geçildikten kýsa
bir süre sonra Þah, sancaðýný güzergâh
üstündeki konalgalardan biri olan Alevi-
Kýzýlbaþ kesimin yoðun olarak kümelendiði
Kazova’ya dikmiþtir. Öyle ki, artýk
“Ýstanbul’da aþkýn kazaný kaynayacak,
yoksullar baylar gülecek”tir. Pir Sultan
kâfirlerin kalesini yýkan bu “Mehdi”ye
hayrandýr. Bu durum Pir Sultan’ýn bir
deyiþinde çok yalýn bir biçimde þöyle
yansýyor.

Kýrk yýlýn baþýnda bir nur doðuyor
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor
Düldül eðerlenmiþ Ali biniyor
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor

Ýstanbul’da aþkýn kazaný kaynar
Onu içer cümle yoksullar baylar
Al yeþil giyinmiþ yükünü taylar
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor

Sorarsanýz bir elmadan çýkýptýr
Kâfirlerin kalesini yýkýptýr
Sancaklarý Kazova’ya dikiptir
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor

Ali bir taç giymiþ nurdan baþýna
Kim karýþýr ol Ali’nin iþine
On’ki Ýmam berk yapýþmýþ peþine
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor

Rum Elinde devlet hanlar tutuldu
Þad oluben top tüfekler atýldý
Zâhir oldu kurt koyuna katýldý
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor

Pir Sultan Abdal’ým söyler özünden
Kâfir kýrar topuðundan dizinden
Ahdim kaldý ol Mehdi’nin yüzünde
On’ki Ýmam Mehdi ile geliyor

Bir deyiþin içerisinde sanýrým bir eylemin
resmi ancak bu kadar baþarýlý bir biçimde
betimlenebilir. Pir Sultan geliþmeleri deyiþ
içerisinde çok güzel yansýtmakta ve
Kalender Çelebi’yi Ali mertebesine
çýkarmaktadýr. Þah Kalender yürüyüþünün
bir baþka deyiþte yansýmasý ise þöyledir.

Bir seferim vardýr Urum üstüne
Yüce dað baþýnda eri gözlerim

Al elimi kaldýr kýrklar yediler
Bir himmeti keskin Pir’i gözlerim

Bismillâh dedim de girdim helâle
Gözüm açýp baktým bir hub cemâle
Sýdk ile çaðýrdým ceddim celâle
Eriþ Hýzýr nebi carý gözlerim
........
Keskin Zülfikâr’la Ali gazada
Umarým inâyet eder bize de
Baðdat’ta Mansur’un caný ezada
Kemendim boynumda darý gözlerim
.........

“Himmeti keskin Pir”in “Urum (Sivas
eyaleti) üstüne baþlattýðý sefer”le ansýzýn
ortaya çýkan ve kýsa sürede yayýlan bu
geliþme, merkezi yönetimi oldukça tedirgin
etti. Bastýrmaya yönelik birtakým giriþimler
olduysa da, baþarýlý olunamadý. Bunun
üzerine yönetim geniþ önlemler almaya
baþladý. Bu önlemlerin içerisinde, Rum
(Sivas eyaleti) beylerbeyi Yakup Paþa,
Anadolu beylerbeyi Berham Paþa ve
Karaman beylerbeyi Mahmut Paþa’nýn
isyancýlarýn yollarýný kesmek ve olaylarý
bastýrmak üzere görevlendirilmesi de vardýr.
Yapýlan planlara uygun olarak Yakup Paþa
Koçhisar - Zara arasý Kýzýlýrmak vadisini,
Berham Paþa ise kendisiyle birleþen diðer
-yerel- güçlerle birlikte kuzey taraflarý -
Tokat yönünü- tutmuþtu. Mahmut Paþa ise
isyancýlarý yakýndan ve dikkatle günü
gününe izlemeye baþladý.

 Nisan ayý sonlarýnda, isyancýlar kuzey
taraftan -Tokat yönünden- Sivas üzerine
yürüdükleri ve Mahmut Paþa’yý kýskaç
içerisine aldýklarý bir zamanda Mahmut
Paþa, aldýðý önlemler ve yeni geliþmelerle
ilgili olarak Ýstanbul’a veziriâzam Ýbrahim
Paþa’ya aþaðýda sunduðumuz arzý (raporu)
gönderir. Konuyla ilgili ayrýntýlý bilgiler
veren bu önemli rapor, Pir Sultan’ýn bir çok
deyiþiyle ilintili olduðunu düþündüðümüz
geliþmelerle birlikte, Mahmut Paþa’nýn
isyancýlar arasýnda
yürüttüðü ilginç
çalýþmalarý ve
izlenen güzergâh,
konaklanan
yerlerle ilgili
önemli bilgileri de
içermektedir.

Arzda verilen
güzergâh ve
bilgilerle Pir
Sultan’ýn bir çok
deyiþi açýk seçik
çakýþmasý, deyiþler
ve olaylarýn
geliþiminin çarpýcý
bir biçimde
birbirini
tamamlamasý
ilginç bir boyuttur.

Mahmut
Paþa’nýn arzý
(raporu):

Semm-i

semend-i saâdete ruhsâre-i niyâzý sürüb
takbil-i rikâb-ý hümâyunla dest-res
bulduktan sonra arz-ý bende-i bi-mikdâr ve
zerre-i hâksâr ol-dur ki (atý güçlü ve çevik
yönetime ve yüksek makama mutluluk
dileklerimle periþan halli bu aciz kullarýnýn
yerlerde yüz sürerek sunduðu küçük bir arzý
-bildirimi- odur ki) bundan akdem (önce)
Budak Özi[30] ve Keskün[31] nevâhilerinde
hurûc eden (taraflarýnda ayaklanan)
Kýzýlbaþ Kaz Göli[32] nâm mahalden (isimli
yerden) kalkup Artukâbâd[33] canibine
(güneyine) müteveccih oldugu haber arz
olunup (yöneldiði haber verilip) þimdiki
halde (þu anda) beglerbegi hazretleri[34]
canibinde (güneyinde) olan
ademlerümüzden Veys nâm ademümüz
Artukâbâd ayaðýnda (yakýnlarýnda) Silis
Özi[35] nâm mahalden (isimli yerden) gelüb
þöyle haber verdi ki Kýzýlbaþ-ý lain (lanetli
Kýzýlbaþlarýn) Artukâbâda kondugý haber
istima olub (alýnýp) nefs-i Sivasý ihrâk etmek
niyetin istima edicek (Sivas bölgesini
yaðlamak niyetinde olduklarý öðrenilince)
Rum beglerbegisi hazretleri[36] dahi
ýlgayub (hýzla gelerek) Sivasa kondukda
(konunca) Kýzýlbaþ-ý mahzûl dahi (rezil
Kýzýlbaþlar daha sonra) Artukâbâddan
Yýlduza[37] dönüb Sivas ile Tokat arasýndan
geçüb Yýlduza konub andan (daha sonra)
Gökçe Belden[38] aþub kara kurayý
(endiþeyi) býragub agzýný çit-hâne eyleyüb
(kapatýp) diyâr-ý þarka (doðu tarafýna)
gitmege müteveccih oldukda (yönelince)
beglerbegi hazretleri dahi mahrûse-i
Sivasdan (Sivas merkezinden) kalkub
Sivasun Tahta Köpri nâm köpriye konub[39]
andan Koçhisâra[40] varmak tedârik
oldukda (düþünülünce) bu nahif (bu kul)
dahi mübârek receb ayýnun on tokuzýncý
güni ki dûþenbe güni dür[41] Artukâbâddan
öte Yýlduza karib (çok yakýn) olan
Fineze[42] nâm mahalle (isimli yere) konub
andan ara (ondan sonra) yatý (akþam üzeri)
Koçhisârda beglerbegi hazretlerine mülâkât

olmak (yetiþmek) üzere tahmin
olunmýþdur[43] inþâllahu-l aziz pâdiþâh-ý
âlem-penâh (alemler sýðýnaðý) hazretlerinün
eyyâm-ý saâdetlerinde (mutlu günlerinde)
envâ-ý (çeþitli) yüz aklýklarý hâsýl ola
(baþarýlar kazanýla) melâin-i mezkûre dahi
(herkesin nefretini kazanmýþ lanetliye) eski
Kýzýlbaþdan kimesne (kimseler) tâbi olmayub
(katýlmayýp) ve bazý yerlere ki fitne ü fesâd
býragub (bazý yerlerde bozgun ve
karýþýklýklar çýkarýp) yer yer hurûc (isyan)
etdirmek tedârik etmiþler idi (ettirmeye
uðraþmýþlardý) ol fitneleri dahi râst
gelmeyüb yer yer bozulub ve Boz Ok
ta’ifesinden (kesiminden) dahi ümizvâr
(umutlu) oldugý[44] kimesneler dahi
kendülere tâbi olmayub (katýlmayýp) bu
nahif (bu kul) yanýna gelüb ve andan gayri
her gün bölük bölük içlerinden âdemler
kaçub ve kaçub gelenlere dahi kat’â
(kesinlikle) kimesneyi dahl etdirmeyüb
(yaklaþtýrmayýp) ekserine (çoðunluðuna)
ayný ile (birlikte bulunan) bulunan rýzk ü
mâlýn (yiyecek ve mallarý) dahi alývermek
ile içlerinden hayli âdem kaçub periþân-hâl
olub hattâ Çiçek oðlý Hasan Beg[45] nâm
kimesne ki sâbýka (söylendiði gibi) tutýlub
bu nahife geldükde hýlatlanub (giydirilip,
kuþatýlýp) salýverildükde Kýzýlbaþ arasýnda
olan karýndaþý Turak Beg ki cemi’i
umûrlarýn (toplumun iþlerini) görüb baþaran
mezkûr (adý geçen) Turak Bege mektublar
gönderilüb ol dahi içlerinden kaçub ammâ
bu nahife dahi gelüb ulaþmayub bazýlar
akebinden Kýzýlbaþ yetüb katl etdi (bazý
Kýzýlbaþlar gerisinden yetiþip öldürdüler)
ve bazýlar henüz bizlere gelmege ihtiyât
edüb (hazýrlanýp) bir vesile ile gelmek ister
derler þol derecede (önemli ölçüde)
aralarýna tefrika (çeliþkiler) düþmiþdür ki
nihâyet yedi sekiz yüz atlu ve üç dört yüz
piyâde kaldý deyü tahkik ederler
(söylerler)[46] Ümiz dür ki (umulur ki)
Hakk-ý subhânahu ta’âlânun inayetinden
ulaþýlduðý mahalde (Allahýn izniyle ulaþýldýðý
yerde) olancasý dahi kýlýçdan geçüb sâ’irlere
(diðerlerine) ibret vâki ola (ders verici
durum ola) inþaallahu ta’âlâ bâki ferman
sa’âdetlü sultanum hazretlerinün re’v-i
þeriflerine menûtdur (Tanrýnýn yardýmlarýyla
kesin buyruk mutluluk verici sultaným
hazretlerinin þerefli onaylarýna baðlýdýr.)

Az’afü’l-ibâd (kullarýn en zayýfý)
Mahmud el-fakir

(SÜRECEK)
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SOLDAN SAÐA:
1) 1932-1981 yýllarý arasýnda Ýzmir'de yaþadý. Bütün sanat hayatýný
Ýzmir Radyosunda Udi olarak sürdüren ve zaman zaman sahne
çalýþmalarý da yapmýþ bestecimiz. 2) Ozan. Kürkü deðerli bir
yaban kedisi. 3) Lise'nin ünsüzleri. -Ýçine sulu þeyler konulan kap.
-En küçük askeri birlik. 4) Aþýrý cimri. -Ayak. 5) Güzellik ya da
saðlýk amaçlý kullanýlan esnek iç giysisi. -En kalýn erkek sesi. 6)
Topluca öldürme, kýrým. 7) Boylam. -Tek parçalý kadýn giyeceði.
8) Bir iþte emir verme yetkisi olan kimse. -Yürekli, gözüpek. 9)
Yasal. -Boyun eðen. 10) Beyaz. -Muhafaza etme.

YUKARIDAN AÞAÐIYA:
1) Atölye. -Karadeniz yelkenlisi.
2) Osmanlý toprak düzeninde bir
dirlik. -Öðrenim görmek. 3) Bir
nota. -Bademli kek. 4) Sinema
oyuncusu. -Doðu Slav halký. 5)
Gemilerde türlü iþlerde
kullanýlan bir tür demir halka.
-Kimyada, Sodyum'un simgesi.
6) Kýzarmýþ ekmek dilimi. -
Bacaðýn, dizkapaðýndan topuða

kadar olan bölümü. 7) Harekat merkezi. -Barýndýrma. 8) Kabul
etmeme. -Bartýn'ýn bir ilçesi. 9) Kapalý bir eðri. -En çok atlarda
görülen ölümcül bir hayvan hastalýðý. 10) Ýtalya'nýn baþkenti. -
Ticari bir kuruluþ.
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Ayrýntý için:
http://www.bianet.org/diger/arsiv.htm
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Adýnýzý sever misiniz, onun size bir
armaðan olduðunu hiç düþünür
müsünüz? Ben hem adýmý hem de temsil
ettiði deðerleri severim. Ýnsan adýný niye
sever? Ben adýmý, dediðim gibi, hem
dahil olduðum inanç ve kültürden ötürü,
hem de daha önemlisi en çok sevdiðim
türkülerde, deyiþlerde sýk sýk geçtiði
için de severim. Kiminde "Ötme bülbül
ötme þen deðil baðým/ dost senin
derdinden ben yana yana/ haydar haydar
haydar ben yana yana" denmiþtir, bazen
Nesimi'nin 'nefes'ine düþmüþtür, biri de
var ki, o, bu ada adeta bir 'senfoni'
yazmýþtýr, "Kýrklarýn ceminde haydar
haydar dara düþ oldum" demiþtir ki, ben
adýmý en çok onlarla, Ali Ekber Çiçek'le
sevdim.

Ali Ekber Çiçek'le ya da denildiði
gibi 'Ali Baba'yla ayný kabiledeniz. Ben
kabile diyorum ya, babam olsa aþiret
derdi. Biraz 'ilkel komünal' vaziyetleri.
Dünyaya ayný yalýnlýkla bakar, ayný
halsizliði hisseder, ayný gözyaþýna
karýþýr, ayný neþeye bulaþýrsýnýz ve bu
'tek tip' olma halinden ötürü de, kendinizi
ayný azýnlýðýn mensubu olarak daha
'güçlü' ve 'asli' bir unsur olarak deðil
elbette, ama birbirinize daha da 'muhtaç'
hissedersiniz.

Bu iyidir. Ýnsanlarýn birbirlerine
muhtaç olmalarý iyi deðil midir? 'Muhtaç
olmak' ihtiyaçtan kaynaklanýr ve þimdi
yoksun kaldýðýmýz komþuluk, yoldaþlýk,
cemaat duygusu gibi iyi bir þeydir.
Yalnýzlýðýmýzýn sebebi de çoktur o
cemaatten, o koruyucu duygudan
atýlmýþ, sürülmüþ olmamýzdan gelmiyor

mu? Avlulu evler gibi yüz yüze
durmanýn güzelliðini hatýrlayýn.

O zamanlarda yalnýzlýk diye bir
yabancý sokaktan bile geçemezdi.
Avlular çekilince gölgeleri de çekildi.
Ben içimden geçenin sokaktan da
geçmesini istedim ama geçmedi. Daha
geçmez.

Oysa avlunun da, gölgenin de, avluya
düþen gurbetin de, 'akþam sesli' sahibi
Ali Ekber Çiçek geçip gitti bu dünyadan.
Çoktur daðýlmýþ olan kabileye de ýssýzlýk
düþtüðü için sesini de kimseye emanet
etmedi ve biz biraz daha ýssýz kaldýk
aramýzda. Mahsuni Þerif'in göçüyle çok
üþümüþtük, Ali Baba'nýn vedasýyla
kimsesizliðe terk edildik.

Diyorlar ki "Ali Ekber Çiçek sanatýný,
müziðini siyasete alet etmedi." Bu cümle
nedir? Bu cümle onun þahsýnda bir
kabileye saygýsýzlýktýr. Alevi halk ozaný
denince yalnýzca sazýný kalkan yapmýþ,
öfkeli türküler söyleyenler mi geliyor
akýllarýna? Ali Baba'nýn çalýp söylediði
türküler, nefesler de 'siyaset'e dahil deðil
midir? "Gafil gezme þaþkýn bir gün
ölürsün/ dünya kadar malýn olsa ne
fayda" demek, "Geldim þu âlemi ýslah
edeyim/ özümü meydanda gördüm
sonradan" demek de siyaset deðil midir?
Alevi tasavvufundan bahsedilmesini
gericilik sayanlar, acaba bu dünyaya
katlanma (katlanamama) biçimlerinin
de bu nefeslerde saklý olduðunu
bilmiyorlar mý? Tevekkülü, "Kalsýn
benim davam divana kalsýn" dizesindeki
özgeciliði, kendinden ve nefsinden
geçmeyi, kendini hiçe sayýp öteki

olabilmeyi neye sayýyorlar? Biz bunu
insan olmaya, incinsek de incitmemeye,
adýmýzýn, kimliðimizin, milliyetimizin,
mezhebimizin, þu art arda sýraladýðým
virgüller kadar bile önemli olmamasýna
sayýyoruz. Bizim vatanýmýz insandýr,
gerisi topraktýr.

Ali Ekber Çiçek, o 'gece sesli' adam,
hem sazýnda hem sözünde kederin sahibi
olan adam hakka yürüdü, sonsuzluða
göçtü, onu yeryüzünde gereðince
saklayamadýk þimdi gökyüzünde
saklayacaðýz. Bir kez daha 'yolumuz
gurbete düþtü'.

Ali Baba'nýn 'sinemi yaktý kederin'
dediði gibi, bir tasavvuf ehlinin, bir
Alevi âþýðýnýn, bir insan bilgenin
göçüyle, avlumuz yandý, kabilemiz
suskunlaþtý, derdimiz arttý. Yine tazelendi
yürek yaramýz. Derdimiz, kederimiz
çoktur ve galiba artýk hiçbirine derman
da bulamayýz, çare de olamayýz.
(Radikal)

'Haydar Haydar'  Haydar Ergülen

Yunus Emre Anma Günü ve Haftasý"
"Dünya Kan Günü"

1942. Rýza Nur'un  haftalýk Tanrýdað dergisinin ilk
sayýsý  yayýmlandý.

1947. Ulvi Cemal Erkin, Prag'da Çek Filarmoni
Orkestrasýný yönetti.

1958. Yeni Gün gazetesi yazý iþleri müdürü Erdoðan
Tokatlý 34 gün yatmak üzere cezaevine girdi.

Ayný gün Sýkýyönetim kararlarýna uymadýðý iddiasýyla
Milliyet gazetesi 15 gün süreyle kapatýldý.

1961. Uluslararasý Af Örgütü kuruldu.
1962. Türkiye'de 8 milyon gizli iþsiz olduðu açýklandý.
1972. Bülent Ecevit listesinin Olaðanüstü kongrede

kazanmasý üzerine Ýsmet Ýnönü 33 yýl 4 ay 11 gün
sonra Cumhuriyet Halk Partisi genel baþkanlýðýndan
istifa etti.

1975. Anayasa Mahkemesi  Devlet Güvenlik
Mahkemeleri kuruluþ yasasýný iptal etti. Baþbakan
Süleyman Demirel "Devlet Güvenlik
Mahkemeleri'ni derhal ve yeniden kurmak için
teþebbüse geçeriz" dedi.

1981. Dostlar Tiyatrosu'nda Genco Erkal'ýn oynadýðý
"Her Gün Yeni Baþtan" adlý tek kiþilik oyun
yasaklandý.

1982. Bertolth Brecht'in, " Halkýn Ekmeði" adlý þiir
kitabý toplatýldý.

1984. Sanatçý Rahmi Saltuk, konserinde liste dýþý
türkü söylediði gerekçesiyle 3 ay hapis cezasýna
çarptýrýldý.

Ayný gün Türkiyeli parlamenterler 3 yýl aradan sonra
tekrar Avrupa Konseyi'ne kabul edildi. Avrupa
Konseyi Asamble Baþkaný, "ancak  izleme
sürdürülecek" dedi.

1992. Son bir haftada  bekaret kontrolüne gönderilen
8 kýz öðrenciden ikisinin intihar ettiði açýklandý.

1993. Üç bin kiþi Gökova termik santraline karþý
eylem yaptý.

1997. Abdi Ýpekçi Uluslararasý Dostluk ve Barýþ
Ödülü kýsa adý TÜRK-ÝÞ olan Türkiye Ýþçi
Sendikalarý Konfederasyonu'na  verildi.

Bugün Ölenler:
1880. "Madame (madam)  Bovary"nin yaratýcýsý,

Fransýz yazar Gustave Flaubert.
1873. Ýngiliz  düþünür John Stuart Mill
1987. Ressam, müzeci ve gazeteci Elif Naci

Ýstanbul'da. Elif Naci'nin "On Yýlda Resim", "Þarkta
Resim", "Anýlarda Damlalar" adlý kitaplarý da var.
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(aleviorg.haber)- Ýstanbul
Valiliði Alevileri “dinsel
gurup” olarak tanýmlayarak “
Alevilik'i belki de ilk kez
Mevlevi, Nakþi ve Kadiriler'le
yan yana getirdi:  Valilik
"Türkiye'de kendisini Alevi,
Mevlevi, Nakþi, Kadiri vb.
olarak tanýmlayan pek çok
dinsel grup mevcuttur.
Programlarýn temel amacý,
bütün gruplarýn ortak
paydasýný oluþturan kök
deðerler, kültürel 
boyutuyla öðrenciye 

kazandýrmaktýr. Bu
doðrultuda öðretim
programlarýnda yer
alan namaz, herhangi
bir gruba özgü bir
deðer deðildir. Namaz

ile ilgili bilgiler de,
herhangi bir mezhebe
özgü olarak programýmýzda
yer almamýþtýr." diyerek
okullarda zorunlu din dersinin
verilmesini savundu.
Alevi Bektaþi Federasyonu
Genel Baþkan Yardýmcýsý Ali
Kenanoðlu, ilköðretim

okuluna giden
oðlu Mustafa

Berkay'ýn
"din
dersinden
muaf

tutulmasý"
için Ýstanbul 5.

Ýdare
Mahkemesi'ne dava açmýþ ve
mahkeme yürütmeyi
durdurma kararý vermiþti.
Karar gerekçesinde "Din dersi
Anayasa'da zorunlu ders
olarak yer alýyor ancak, aile

bu adla okutulan dersin kendi
dini inancýný ve felsefesini
yansýtmadýðýný beyan ediyor"
demiþti. Bu karar zorunlu din
dersi tartýþmalarýnda önemli
bir adým olarak
deðerlendirilmiþti. Ancak
Ýstanbul Valiliði karara itiraz
etti. Valilik 8 sayfalýk itiraz
dilekçesinde, Alevi öðrencinin
neden din dersi almasý
gerektiðini, hukuki gerekçeler
yerine "din dersi verir gibi"
anlattý.

ÜRGÜP- Hacettepe
Üniversitesine baðlý
Bilgisayar Teknolojisi ve
Ýnþaat bölümlerinden oluþan
 Meslek Yüksek Okul Ýnþaatý
temel atma töreni 12 Mayýs
Cuma günü saat: 14:00'de
Türkiye’nin tanýnmýþ ses
sanatçýsý Yavuz Bingöl’ün
konseriyle gerçekleþecek.
Ürgüp Belediye Baþkaný Bekir
Ödemiþ: "Yaklaþýk 4 yýldýr
sürdürmekte olduðumuz proje
nihayet mutu sona ulaþtý.
Hacettepe senatosunun kararý
ve YÖK’ünde onaylamasýyla
Hacettepe Üniversitemize
baðlý 2 bölümden oluþan

Meslek Yüksek Okul inþaatý
yapýlmasý kararý çýkmýþtý.

Ürgüplü Hayýrsever Erol
Toksöz ve aileside tüm maddi
yükümlülüðü üstlenerek
yapma kararý alarak projeyi
sonuçlandýrdý. Erol Toksöz
tarafýndan proje uygulamasý
Türkiye’de pek çok
Üniversitenin Projesini çizen
ve Ürgüp’te de Sabahat
Toksöz Kültür Merkezi ile
Hacý Ahmet Toksöz Ýlk
Öðretim Okul binalarýnýn
projelerini çizen Yüksek
Mimar Doðan Tekeli’ye
verildi. Projenin inþaat
yapýmýný Doða Ýnþaat þirketi

üstlendi. 30.000 m2 lik alan
içerisine yapýlacak yüksek
okul inþaatý 2006 Eylül
sonunda teslim edilecek.
9800 m2 lik alan içerisine
bir adet yurt binasý, bir adet
okul binasý ve idari binadan
oluþan 2 büyük bina
çevresinde spor tesisleri,
tenis kortu ve otopark
alanlarýyla kampus
alanlarýndan oluþacak. 12
Mayýs Cuma günü saat
14:00’de Yavuz Bingöl’ün
vereceði bir konser ve üst
düzey protokolün, Hacettepe
Rektörü , Siyasiler,
Bürokratlar ve halkýn

katýlacaðý bir tören ile
Hacettepe Üniversitesi
Ýnþaatýnýn temel atma törenini
gerçekleþtirileceði bildirildi.

Ürgüp'te temel atma töreni

Valilik, zorunlu din dersini savundu
HABER MERKEZÝ- Tarým Kredi

Kooperatifleri Kayseri Bölge Birliði'ne, 33 bin
957 ortaðýn 107 milyon YTL olan toplam borcu,
"Tarým Barýþý' ve yeniden yapýlandýrma
kapsamýnda 43 milyon YTL'ye indirildiði
öðrenildi.

Kayseri, Nevþehir, Kýrþehir ve Yozgat illerini
kapsayan bölgede faaliyet gösterdiklerini belirten
Tarým Kredi Kooperatifleri Kayseri Bölge
Müdürü Naci Bedir, “ Avrupa Birliði üyelik
sürecine giren ülkemizde  biz en yaygýn
Kooperatif örgütlenme aðýna sahibiz. Yönetim
yapýsý ve çalýþma anlayýþýyla  AB' ye uyum
saðladýk. Tarým barýþý çerçevesinde ortaðýmýz
olan 33 bin 957 çiftçinin 107 milyon YTML
olan borcunu, 43 milyon YTL olarak
yapýlandýrdýk. Müteselsil kefaleti kaldýrdýk. Kredi
limitlerini 3 bin YTL' den 100 bin YTL'ye kadar
artýrdýk. Kullanýlan yýllýk kredi miktarýný 100
milyon 138 bin 673 YTL' den, 2006 yýlýnda 130
milyon YTL'ye çýkarttýk. Ýkinci el traktör
kredisini de kullandýrmaya baþladýk" dedi.

“Ttraktör kredisini de
kullandýrmaya baþladýk”

[Sesonline] - Narenciye sektöründe son birkaç
yýldýr sorunlar çýð gibi büyüyor. Portakal üreticisi
kýþ sezonunu büyük zorlukla atlattý. Sezon
baþýnda 20 YKR’dan satýlan portakal, sezon
içinde 10 YKR’dan bile alýcý bulamadý.

Üretici bu fiyattan satmak istemeyince, bu
yýlki üretimin önemli bir bölümü dalýnda
çürüdü.Üreticiler, masraflarýný karþýlayamadýklarý
için yeni dönemde narenciye üretmek istemiyor.

Narenciye sektörü kan aðlýyor. 2004 yýlýndan
bu yana zarar eden narenciye üreticisi, önlem
alýnmamasý halinde baþka ürünlere yönelecek.

Kýþ, üreticiye
pahalýya patladý
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Saðanak Yaðmurlu

» Mültecilerin yüzde 80’ini kadýnlar ve
çocuklar oluþturmaktadýr (BM Mülteciler
Yüksek Komiserliði, 2001,)

» Milyonlarca kadýn ve çocuk tüm
dünyada yaþanmakta olan 34 toplumsal,
etnik, siyasi ve/veya uluslararasý silahlý
çatýþmalarda kýsýlmýþlardýr (1 Ocak 2003
itibariyle aktif toplumsal silahlý çatýþmalar,
CSP - Sistemik Barýþ Merkezi.)

» Kadýn ve kýz çocuklarýnýn ticareti
çatýþma bölgelerinin yüzde 85’inde
görülmektedir (Save the Children Çocuklarý
Kurtaralým, 2003.)

» Kadýn dernekleri Ekim 2002’den bu
yana Demokratik Kongo Cumhuriyeti’nin
Uvira bölgesinde 5000 tecavüz vakasý tespit
etmiþtir; bu da günde 40 vaka anlamýna
gelmektedir (A, BM 2003.)

» Ruanda’da 1994 soykýrýmý sýrasýnda
250.000 ila 500.000 arasý kadýn, yani
kadýnlarýn yaklaþýk yüzde 20’si tecavüze
uðramýþtýr (Uluslararasý Kýzýl Haç raporu,
2002.)

» Sierra Leone’de yerlerinden edilmiþ
kiþilerin yüzde 94’ü tecavüz, iþkence ve
cinsel kölelik gibi cinsel saldýrýlara maruz
kalmýþtýr (C, Ýnsan Haklarý Ýçin Doktorlar,
2002.)

» Irak’ ta Nisan 2003’ten bu yana savaþ
sýrasýnda ve sonrasýnda, aralarýnda sekiz
yaþýnda kýz çocuklarýnýn bile bulunduðu en
az 400 kadýnýn tecavüze uðradýðý bildiril-
miþtir (Ýnsan Haklarý Ýzleme Örgütü
Araþtýrmasý, 2003)

» Kadýnlar ve Silahlý Çatýþmalar Çalýþma
Masasýnýn 2001 raporuna göre,
Kolombiya’da her 14 günde bir kadýn zorla
“kayýp” ediliyor (A, UNIFEM 2001.)

» 1975- 1979 yýllarý arasýnda

Kamboçya’da yaklaþýk 250,000 kadýn zorla
evlendirilmiþti. Kýzýl Kmerler rejimi
sýrasýnda ortalama olarak her Kamboçya
köyünde iki grup arasý evlilik gerçekleþmiþ
olabilir (UNIFEM.)

» Bosna - Hersek’ te, 1992 yýlýndaki 5
ay süren çatýþmalar sýrasýnda 20.000 ila
50.000 arasý kadýn tecavüze uðradý ( IWTC.
Küresel Kadýn Aðý 212. 23 Ekim 2002.)

» Kosova’ daki bazý köylerde ergenliðe
ulaþmýþ kadýnlarýn yüzde 30 - yüzde50’si
Sýrp kuvvetlerinin tecavüzüne uðramýþtýr.
(Uluslararasý Af Örgütü, 27 Mayýs 1999.)

ZARAR VEREN UYGULAMALAR
Dünyanýn gerçek anlamda her

kültüründe, “normal” veya “geleneksel”
sayýldýðý için görünmeyen kadýna yönelik
þiddet biçimleri bulunmaktadýr.

Dünya çapýnda:
» 135 milyondan fazla kadýn ve kýz

çocuðu kadýn sünneti olmuþtur ve her yýl 2
milyon kýz çocuðu ve kadýn (her gün 6000
kiþi) bu riskle karþý karþýyadýr (A, BM,
2002.)

» Þu an 10 -17 yaþ grubunda olan 82
milyon kýz çocuðu 18 yaþýna basmadan
evlenecektir (UNFP.)

»Afrika’nýn 28 üzerinde ülkesinde kadýn
sünneti uygulanmaktadýr (D, Uluslararasý
Af Örgütü, 1997.)

» Nijerya’da en yoksul genç kadýnlarýn
yüzde 76’sý 18 yaþýndan önce evlenecektir
(A, UNFPA 2003.)

» Mýsýr’da 15-49 yaþ arasý evli kadýnlarýn
yüzde 97’si sünnet edilmiþtir (WHO
taramasý, 1996.)

» Ýran’da, çoðunluðu etnik Arap olan
Kuzistan bölgesinde, 2003 yýlýnda iki aylýk
bir süre içinde 20 yaþýndan küçük 45 kadýn,

yakýn akrabalarý tarafýndan “namus”
cinayetine kurban gitmiþtir (Middle East
Times, 31 Ekim 2003.)

» Kadýn sünnetinin Hindistan,
Endonezya, Malezya ve Sri Lanka gibi Asya
ülkeleriyle Avustralya’daki göçmen
topluluklarda görüldüðü bildirilmiþtir (A,
BM 2002.)

» (Hindistan’da yýlda yaklaþýk 15.000
çeyiz cinayeti yaþanmaktadýr. Bunlarýn çoðu
kaza süsü verilen mutfak yangýnlarý sonucu
olmaktadýr (Injustices Studies. Vol. 1, Kasým
1997.)

» Kadýn sünneti Danimarka, Fransa,
Ýtalya, Hollanda, Ýsveç, Ýsviçre ve
Britanya’daki göçmen topluluklar arasýnda
uygulanmaktadýr (A, BM 2002.)

KADINA YÖNELÝK ÞÝDDETTE 
DEVLETÝN BAÞARISIZLIÐI
Kadýna yönelik þiddet çoðunlukla

bildirilmiyor. Kadýnlarýn bu olaylarýný
bildirmekten alýkoyan çeþitli unsurlar var:

Misilleme yapýlacaðý korkusu, ekonomik
olanaklarýnýn olmamasý, duygusal
baðýmlýlýk, çocuklar için kaygý duyma ve
onlarý giderme olanaklarýna eriþememe. 

Çok az ülkede polis, yargý ve týbbi
personele tecavüz vakalarýyla nasýl ilgilene-
ceklerine dair özel eðitim verilmektedir.

Dünya ölçeðinde:
» Þiddete uðrayan kadýnlarýn yüzde 20-

70’ý WHO çalýþmasý için kendileriyle
görüþülene kadar hiç kimseye bundan
bahsetmemiþ (WHO, Cenevre, 2002).

» Güney Afrika’da tecavüz nedeniyle
mahkûmiyet oraný ortalama yüzde 7. Bu,
2003 yýlýnda rapor edilen tecavüz sayýsýnýn
üçte biri (Mart 2003, Yýllýk Polis Raporu)

» Mýsýr’da fiziksel þiddete uðrayan

kadýnlarýn yüzde 47’si bunu hiç kimseye
söylememiþ (Nüfus temelli çalýþma, 1999),
(A, WHO 2002.)

» Þili’de tecavüze uðramýþ kadýnlarýn
sadece yüzde 3’ü olayý polise bildirmiþlerdir
(A, WHO 2002.)

» ABD’de kadýnlarýn yüzde 16’sý
tecavüzü polise rapor etmektedir;
bildirmeyenlerin yaklaþýk yüzde 50’si,
isimlerinin ve özel ayrýntýlarýn
açýklanmayacaðý garanti edilirse bunu
yapacaklar (Maðdurlar Ulusal Merkezi/Suç
Kurbanlarý Araþtýrma ve Tedavi Merkezi,
1992.)

» Avustralya’da 12 ay içinde fiziksel
saldýrýya uðramýþ kadýnlarýn yüzde 18’i bunu
hiç kimseye söylememiþ (Nüfusa dayanan
araþtýrma, 1999.)

» Bangladeþ’te kadýnlarýn yüzde 68’i
dayak yediðini hiç kimseye hiçbir zaman
söylememiþ. (A, WHO 2002.)

» Avusturya’da 90’lý yýllardaki tecavüz
davalarýnýn yüzde 20’si mahkûmiyetle
sonuçlandý (E, Londra Metropolitan
Üniversitesi, 2003.)

» Ýrlanda’da fiziksel tacize uðramýþ
kadýnlarýn yüzde 20’si polise baþvurmuþ
(Nüfus araþtýrmasý, 1999), (A, WHO 2002.)

» Rusya Federasyonu’nda aile içi þiddet
maðduru kadýnlarýn yüzde 40’ý kolluk
kuvvetlerinden yardým talep etmiyor
(Uluslararasý Ýnsan Haklarý Federasyonu,
Kadýn 2000, Rusya.)

» Britanya’da tecavüze uðramýþ
kadýnlarýn yüzde 13’ü saldýrýyý polise
bildiriyor (E, Joni Seager, 2003.)

Yalçýn YusufoðluDünya’da kadýna þiddet


